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BUKOPUCTAHHA JUTAYO0I'O ®OJIBKJIOPY Y BUXOBAHHI
TA PO3BUTKY JAITEN IOIIKLJIBHOTI'O BIKY 3 PO/IUH
YYACHMKIB ATO I BHYTPIIITHDBO ITEPEMIIITEHUX OCIb
THE USE OF CHILDREN'S FOLKLORE IN THE EDUCATION AND
DEVELOPMENT OF PRESCHOOL CHILDREN FROM THE FAMILIES OF
ATO PARTICIPANTS AND INTERNALLY DISPLACED PERSONS

AxmyaavHicms memu
docaidxceHHA. Baxcausicms 6UA6/AeHHA
BUX0BHO20 nomeuiany dumsuoz20
doavknopy 6 pobomi 3 Odimbmu

JowKiNbHO20 B8iKY 3 pPOOUH YUACHUKIB
ATO 1 sHympiwHb0 nepemiujeHux ocib
3YymoeaeHa HeoOXIOHICMI0 OHOB/AEHHSA
ncuxon020-nedazo2iuHux nidxodie 0o
8UX08AHHA Ma po3sumky odimeil uyux
Kamezopiil, 30kpema i3 8UKOPUCMAHHAM
eMHOKYAbMYPHUX 3acobis.

ITocmanoska npoo6.aemu. y
cmammi 0b6TpYHIMOBaHo e@dexmueHIiCMb
8UKOPUCMAHHA JuMa4020 HoAbKAOPY 8
pobomi 3 dimbmu OOWKIALHO20 61KY 3
pooun yuacHuxie ATO 1 eHymMpiwHbO
nepemiwjeHux ocib, 3 Memow CmeopeHHs
KOM@POPMHO20 BUX0BHO20 Cepedosulia
0ns 8i0HOBAeHHA 8 Oimell 03HaueHOl
Kamezaopii emoutiiHol pleHosazu,
akmusizayii ixHbo2o OyYyxo8HO20 Mma
meopu020 nomeHyiany.

AHaAI3 OoCMAaHMiIX 00CAi0MHCeHb 1

nyoaikauiil. Ocobausocmi
BUKOPUCMAHHA JUMSA4020 (HONbKAOPY Y
8uxo8aHHi ma  po3gumky  Odimeil

JdowkinbHO20 8iKY docaidxcysanu maki
Hayxosul ma nedazozu, sk A.boeyuw,
H. Jlucenxo, I./Iyyenxo, I./lo8xceHOK,
T. Iloaxosenko, B.Yeposama, A.Omenw-
yeHko, I. Komaomanimosa, H. Cusauyk,
C. Pocoseubvkuil ma i.

Ilocmanoska
HeobxioHo

3a60aHHA.
oxapaxkmepusysamu

C. I. IIoBOpPO3HIOK

Urgency of the research. The
importance of identifying the educational
potential of children's folklore when
dealing with children of preschool age
from the families of ATO participants

and internally displaced persons is
conditioned by the need to update
psychological and pedagogical
approaches to the education and
development of children of these

categories, in particular, using ethno-
cultural ways.

Target setting. The article justifies
the effectiveness of the use of children's
folklore in work with preschool children
from the families of ATO participants
and internally displaced persons in order
to create a comfortable educational
environment for the recovering of
children belonging to this -category
regarding emotional balance, activation
of their spiritual and creative potential.

Actual scientific researches and
issues analysis. Peculiarities of the use
of children’s folklore in the education and
development of children of preschool age
were investigated by the following
scientists and pedagogues: A. Bogush,
N. Lysenko, I. Lutsenko, G.Dovzhenko,
T. Polkovenko, V. Ugrovata, Y.Omel-
chenko, G. Kotlomanitova, S. Roso-
vetskyi, N. Syvachuk and others.

The research objective. It is
necessary to characterize the purpose
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Npu3HaveHHs ma ocobausocmi | and peculiarities of the application in the
3acmocyeaHHs Yy  euxosamHi  ma | education and development of children of

pozsumxky OJimeil O0owkKinbHO20 6IKY 3
podur yuacvukie ATO ma HYymMpiwHb0
nepemiwieHux ocib YCHUX HAPOOHUX
meopis 0aa Oimell, a came: KOAUCKOBUX
niceHv, 3ab6ABASAHOK, NPUMOBOK, NiCEeHb-
KA30K, Jcapmisausux niceHdv 1 HeOUAUUb.

Buxaad ocHoeHO20 mamepiany.
Jlimu 3 pooun yuacuuxkie ATO ma
BHYMPIWHLO  NepeMmiuleHux ocib €
Had38U4AaiiHO NCUX0A02TYHO 8PA3AUBUMU,
momy HeoOXxiOHO 3abe3newumu  im
emouiiiHo  xom@opmue  cepedosuuue
8UX08AHHA 1 po3Bumky, cnpusmu
810HOBAEHHIO eMOoulliHOl cmabinbHocmi
ma pisHosa2u. Koauckosa nicHA €

ehexmusHuM eMHOKYAbMYPHUM
3acobom Nno0oAaHHA MPUBONHCHUX
nouymmis, AkI HepioKO O0XONAHMb

JumuHy O0OWKINbHO20 B81KY, CMBOPEeHHSA
ammocgepu 11006081, HidICHOCM1,
3aMuwKy ma 3acnoKOEHHA Y npouyect il
8UX0B8AHHS Ma po3sumky. 3a 00NoMo2010
3a6asAsHOK, NPUMOBOK, XHCAPMIBAUBUX
nicenHb BUX08AMeNb MOJXCe CMmeopumu
HesuMYleHYy Nno3umueHy ammocgepy, 1

810nosioH0  npuweudwumu  npouyec
pecouianizauii dimeii 03HAYeHUX
Kamezopili y Hoeux ymosax abo

obcmasuHax, opeaHidysamu Kkomgpopmme
cepedosuuie 01 BIOHOBAEHHA iXHbOL
emouiliHoi pisHosaz2u. /[ns nodoaaHHs
He2amueHUX  HACAIOKI8  nepexcumux
JimbMU  NCUXOMPABMIBHUX cumyauiil,
3HAMmMA cmay BHYMPIWHBOT
HanpydceHocmi, eMOUulllHOl  MPuUBoic-
Hocmi ma nodaavbwo2o PopMyeaHHs 8
HUX eMOUllHO20 CMAHY B6HYMPIWHHLOL
pisHosazu, b6advopocmi, douinbHo
suxKopucmosysamu NicHI-Ka3KU.
JlonomidcHuUM emHOKYAbMYPHUM 3ACO-
60Mm CMBOpeHHs He8UMYULEHO20
KOMYHIKamMueHo2o0 cepedoguwia, nodo-
AAHHS NPUSHIYEeHO20 eMOUIlIHO20 CMAaHY

dimeit 13 podun yuacHuxkie ATO i
BHYMPIWHBO  nepemiujeHux ocib €
HebwAuuyl.

BucHoeku. Y npouecl 8uxo8aHHa ma
possumky Oimell OOWKINbHO20 BIKY

preschool age from the families of ATO
participants and internally displaced
persons of folklore for children, in
particular lullabies, amusements, hymns,
songs, fairy tales, humorous songs and
fables.

The statement of basic materials.
Children from  families of ATO
participants and internally displaced
persons are extremely psychologically
susceptible. Therefore, it is necessary to
provide them with an emotionally
comfortable environment for education
and development, to promote the
restoration of emotional stability and
equilibrium. A lullaby is an effective
ethno-cultural  tool to  overcome
disturbing feelings that often cover a
child of preschool age, creating an
atmosphere of love, tenderness, cosiness
and calm in the process of her education
and development. With the help of
amusements, tricks, humorous songs, an
educator can create a relaxed and
positive atmosphere and, accordingly,
accelerate the process of re-socialization
of children of these categories in new
conditions or circumstances, to organize
a comfortable environment for the
restoration of their emotional balance. To
overcome the negative consequences of
children psychotraumatic situations, the
elimination of a state of internal tension,
emotional anxiety and the subsequent
formation of emotional state of internal
balance, vivacity, it is recommended to
use song-fairy tales. Fables are
considered to be an additional ethno-
cultural tool for creating a relaxed
communicative environment,
overcoming the depressed emotional
state of children from the families of ATO
participants and internally displaced
persons.

Conclusions. In the process of
educating and developing children of
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efekmusHUM € BUKOPUCMAHHA YCIX
JHcaHpie ycHoi HapodHoi meopuocmi, 1

30Kpema oumsvo20 doavknopy.
Ocobausoz2o0 3HaueHH Maxki meopu
Habysaromb Yy pobomi 3 dimbmu 13 pOOUH
YUuacHukie ATO 1 BHYMPIWHBO
nepemiweHux ocio, OCKLAbKU
guCmMynarms npooyKMueHuUM 3acobom
ix COUIOKYALMYPHO20 BUX0BAHHAL.

3aedaxu HapoOHUM nNiCHAM, 30Kpemd,
KOAUuCKo8UM, 3a0A8ASTHKAM, NPUMOBKAM,
HapmiBAUBUM MNICHAM, NICHAM-KA3KAM,
HeOuAUYAM CmMeopremscsa kKom@popmue
guxogHe cepedosuuie, 8 AIKOMY OUMUHA
03HAUOMAOEMBCS 3 MY3UYHOIO
cnadwuHorw pioHo20 Hapody, ¢dopmye

caiil MY3UUHO-ecmemuyHuUll cmak,
pO368UBAE  MOB/1EHHEBO-KOMYHIKAMUBHI
30ibHocmi  3acobamu  pioHoi  mosu,

810n08i0HO 30azauye ceoi 3HAHHA NPO
piOHuUlt xpait 1 euxogyemuca 8
HAUIOHANbHO-NampiomuuHomy Oyci.
Kmnouoesi caoea: BUX0BAHHS,
pozsumox, oJumsuuil ¢oavkaop, oimu
JOWKINbHO20 B8IKY 3 POOUH YUACHUKIB
ATO ma eHympiwHb0 nepemiujeHux oclo.

preschool age, the use of all genres of oral
folklore, and in particular -children's
folklore, is  effective.  Particular
importance of such publications is
acquired in work with children from
families of ATO participants and
internally displaced persons, as they act
as a productive technique of their social
and cultural education. As a result of
applying folk songs, in particular
lullabies, amusements, bywords,
humorous songs, fairy tales, and fables, a
comfortable educational environment is
created in which the child is acquainted
with the musical heritage of the native
people, creates the musical and aesthetic

taste, develops speech and
communicative abilities by means of the
native language and, respectively,

enriches a knowledge of the native land
and trains in a national patriotic spirit.

Keywords: education, development,
children's folklore, children of preschool
age from the families of ATO participants
and internally displaced persons.

AKTyaJIbHICTh TE€EMH IOCTiA:KeHHA. Ha cyuacHoOMy ertari pO3BUTKY
YKpaiHChbKOl JAep:kaBU, OJHOYACHO 3 MOTpPeb0I0 JOKOpiHHO pedopMyBaTU
OCBITHIO CHCTEMY 3arajioM, OCOOJIMBOTO 3HAUYEeHHs Halysa mpobiiema CTBOPEHHS
HeOOXiTHUX TICUXO0JIOTO-TI€IATOTIYHUX YMOB /IS CYIIPOBOY Ta MiITPUMKU HOBHUX
KaTeropiul JiiTed, a came «JiTed i3 poauH ydacHUKIB ATO» Ta «JiTe i3 poauH
BHYTpPIIIHBO TepeMilieHux oci6». BaJIuBICTh OHOBJIEHHSI IICHXOJIOTO-
IleJIaTOTIYHUX HiXO0/IB 10 BUXOBAHHSA Ta PO3BUTKY JiTel AOIIKIJIBHOTO BIKY ITUX
KaTeropii, 30KpeMa i3 BUKOPHCTAHHSAM €THOKYJIBTYPDHHUX 3ac00iB, 3yMoOBHJIA
HeOOXIiTHICTh BUABJIEHHSI BUXOBHOTO ITOTEHIIATY TUTSIYOTO (QOJIHKIIOPY.

ITocranoBka mpooGsemMu. Oco0sMBOI yBaru mHOTPeOYE TOCIIJKEHHS
0COOJIUBOCTEN BUKOPUCTAHHA JIUTAYOTO (QOJBKIOPY B pobOTI 3 JiThMH
JOIIKIJIBHOTO BiKy 3 poAuH ydacHUKIB ATO i BHYTpIIIHBO IlepeMillieHuX ocib i3
METOI0 CTBOPeHHSI KOMGOPTHOTO BUXOBHOTO CepeIOBUINA JJis BIIHOBJIEHHA B
ZiTell O3HAYeHOiI KaTeropili eMOIlifHOI piBHOBAary, aKTuBi3alil IXHBOTO
JIyXOBHOTO T TBOPUYOTO IMOTEHIIIaTy.

AHaJTI3 OCTAaHHIX JOCTI/IZKEHD 1 MyO rikamin. J(utaanii GoJIbKIIOp AK
€THOKYJIbTYPHUU 3acid BUXOBaHHA Ta PO3BUTKY /IiT€H OUIKUIBHOTO BiKYy
IIPUBEPTAB yBary 0ararb0X HAYKOBI[iB 1 IlefaroriB. 3oKpeMa, B Cy4acHid HayIli
YTOUHEHO KaTeropilo «JUTAYNUN (DOJIBKIIOP», OKPECJIEHO THUIIOJIOTII0 TEKCTIB
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IIbOTO PI3HOBUAY 3a /KepejioM BUHUKHEHHs, MPU3HAYEHHSM, TEeMaTHKOIO,
obpa3HOI0 cucTeMolo, crmocobom 1 wacom BukoHaHHsa (I'. JloBxkeHOK [2],
C. PocoBenpkuii [7], T. IToakoBeHKO [6]); po3p0o0JieHO METOIMKY O3HAHOMIIEHHS
JITEW JIOMIKUIBHOTO BIKy 13 TaKUMH MaJUMH (POJIBKJIOPHUMH KaHpaMH, SK
3a0aBJIAHKH, MPUCTIB’S, HPUKa3KH, CKOPOMOBKH, JIUWJIKH, 3arajKd TOIIO
(A. borym, H.Jlucenko [1], I. JlyneHko [4]); mociiizKeHO OCHOBHI HampsMHu
BUXOBaHH#A JiTell 3acobamMu ykpaiHcbkoro autsdoro dosbriopy (H. CuBauyk
[8], A. Omenvuenko [5], I'. KorsiomanitoBa [3], B. Yrposara [9]) Ta iH.

ITocranoBka 3aBaaHHA. MeTO CTaTTi € OXapaKTepu3yBaTH
MpU3HAYeHHs Ta 0COOJIMBOCTI 3aCTOCYBAaHHSA y BUXOBAaHHI Ta PO3BUTKY JIiTell
JOIIKIJIBHOTO BiKy 3 pofuH ydacHUKIB ATO Ta BHYTpIIIHBO IEpPEMIllleHuX 0ci0
YCHUX HApOJHUX TBOPIB JJIA AiTeH, a camMe: KOJKMCKOBUX ITicEHb, 3a0aBJISTHOK,
IIPUMOBOK, ITiCeHb-Ka30K, KapTiBJIUBUX ITiCEHb 1 HEOUIUIb.

Bukjiagz OCHOBHOTO Marepiady aocaimkeHHsA. JlitTh 3 poauH
yuacHUKiB ATO Ta BHyTpIIHRO TIepeMilleHux ocib € Haa3BUYaANHO
IICHXOJIOTIYHO BpPAa3JIMBUMH, TOMY HeOOXigHO 3a0e3leyuTd iM eMOIIIHHO
KOMQOpPTHE cepefloBUINle BUXOBAHHA Ta PO3BUTKY, CIPUATU BiITHOBJIEHHIO
e€MOIIIHHOI CcTabiIbHOCTI Ta piBHOBAru. 3 IIi€I0 METOI0 BUKOPHCTOBYIOTHCS
€THOKYJIbTYPHI 3aco0u, 1 30KpeMa >KaHpU JUTAYOro GoJbKiIopy. JAuTauuit
(OSBKIJIOP CTAaHOBUTH COOOI0 CYKYITHICTh Pi3HHX 3a KaHPOM TBOPIB, OB’ A3aHUX
13 kUTTAM 1 mobyToMm jaiteil pidHoro BiKy [2]. Cepes HUX BHOKPEMJIIOIOTh TaKi
PI3HOBU/IM: TBOPHU yCHOI HApPOJIHOI CJIOBECHOCTI, IO BUKOHYIOTbCS JIJI JIITEH;
Pi3Hi 3a kaHpaMu (POJBKJIOPHI TBOPH, 1[0 MOOYTYIOTh Y JUTIUYOMY CEPETOBUIIT;
TBOPH, Ki MPOJIyKYIOTh JITH B MPOIIEC BJIACHOI KOMYHIKaTUBHOI JIisJIBHOCTI [6].
Y mporieci BUXOBaHHA Ta PO3BUTKY JAiTeN JOIIKIIBHOTO BiKYy 3 POJAUH YYaCHUKIB
ATO Ta BHYTpIIIHBO NepeMileHuX Oci0 MPOIOHYEMO BUKOPUCTOBYBATH TaKi
>KaHPOBI PIZHOBUJIM AUTSIYOTO (DOJIBKIIOPY, K KOJWCKOBI ITicHI, 3a0aBJIAHKH,
IIPUMOBKH, 3KapTiBJINBI ITiCHI, ITiCHI-Ka3KW, HEOMJTHIII.

KonuckoBa micHA € eDEeKTUBHUM €THOKYJIbTYPHUM 3aCO00M IIOJI0JIAHHS
TPUBOKHUX IIOYYTTIB, AKI HEPIIKO OXOIUTIOIOTH AUTUHY AOUIKUIBHOTO BIKY.
A>ke CIOKOHBIKY TBOPH IIbOTO JIPUYHOTO >KAHPY BUKOHYBAIUCH [JIA
reperaBaHHsA JUTUHI MaTePUHCHKOIL JIACKU Ta JIFOOOBI, TparHeHHs 3aXUCTUTH 11
BiJl yCUISIKMX Herapas/iB i He3Tro/l; BOHU BUCTYTIAJIN CBOEPITHUM 00eperom rnepey
HE3HAWOMUM IIle JAUTHHI HaABKOJIUIIHIM CBITOM. Y Po00OTI 3 IIUMH JIITBMU
KOJIUCKOBI MOKHA BUKOPUCTOBYBAaTU /Jis BCTAHOBJIEHHSA IICUXOEMOIIIMHOTO
KOHTaKTy, B3HATTSA HAAMIPDHOTO M A30BOTO HAIpy:KEHH#, BIiJHOBJIEHHS
CIIOKIAHOTO PUTMY JINXaHHS, 3aCIIOKOEHH 1, HAJIAIITYBAHHSA HA MO3UTUBHUU JIaJ,
PO3BUTKY BIEBHEHOCTI y BJIACHHUX CHUJIaX, 3HEOOJIEHHS TOIIO [5, €. 157]. OCKUIbKH
B 3HAYHOI KUIBKOCTI TaKuX JiTell 3adikcoOBaHO PO3JaJiu CHY, TO BUKOHAHHS
KOJIUCKOBOI Ta OOpsJT 3aKOJIMCYBAaHHA CIPUATUMYTh BiTHOBJIEHHIO MIIIHOTO 1

-49 -



OcBiTHil JUCKypC Burmyck 5

croKiliHOTO cHy. /[ cTBOopeHHsA atMocdepu J000Bi, HIXKHOCTI, 3aTHUIIKY Ta
3aCIIOKOEHHS B IIPOIIECI BUXOBAHHS Ta PO3BUTKY AITEN IUX KaTeropil MOKHA
BUKOPDUCTOBYBAaTU TaKi KOJUCKOBI, fIK, Hampukaaa: «Oil, xo0ums COH KO0
8IKOH», «3axodumsb 00 xamu 30pa-30psHUUS», «HiueHbka 10e», «O1l, Yy Aicky Ha
eopiwky», «CoHbko-0pimko», «Komuky cipenvkuil», « Komouok, He ti10u paHo 8
cadouok», «Oil, kim-eopkim», «Joai, awai, awai, Hareminu 2yai», «Oil, Hy,
A1011, mpeba cnamu» Ta iH.

3a0aBJITHKU Ta IPUMOBKH, TOOTO KOPOTKi HiCEHHKU T'YMOPHUCTUYHOTO YU
»KapTIBJIMBOTO 3MiCTy irpoBOi CIIPAMOBAHOCTI, MOOYZI0BaHI Ha €IHOCTI CJI0Ba Ta
MY3UKH, € OJJTHUM 13 €THOKYJIbTYPHUX 3aC00iB aKTUBHOTO CITiIIKYBAaHHA JUTHHHU
MOJIOZIIIOTO JIOMIKUIBHOTO BIKYy 3 JIOBKULIAM, 11 PO3YMOBOTO PO3BUTKY,
BUXOBaHHA B Hel YyTTs IpeKpacHoro. Pazom 3 1muM, iX BUKOPUCTAHHS CIIPUSE
IIOTIePeKEHHI0 BUHUKHEHHS a00 IO0JI0JIaHHIO TAKUX B)Ke HAsBHUX Y PO3BUTKY
mitedt i3 poaud ydyacHukiB ATO Ta BHYTPIIIHBO MEpPeMIillleHUX 0CiO TPUBOKHUX
0CcoOJIMBOCTEN, SIK 3aMKHEHICTh, TPHBOKHICTD, IJIAKCUBICTh. 3a JIOMIOMOTOIO ITHX
J)KaHpPIB JUTAYOro (OJILKJIOPY BHXOBATENb MOXKE CTBOPUTH HEBUMYIIIEHY
MO3UTUBHY armocdepy, 1 BiIMOBIAHO INPUIIBUAIIUTUA IIPOIlEC pecoriamtidarrii
ZiTel y HOBHUX yMOBax ab0 oOcTaBHHAX, OpraHi3yBaTH KOMQMOPTHE CEPEOBHIIE
JUIsT BITHOBJIEHHS IXHBOI eMOIliiiHOI piBHOBaru. Cepea peKOMEHJIOBAaHUX /0
BUKOpUCTaHHS B ymoBax 3/I0 Mo)kHa Ha3BaTH Taki 3a0aBisiHKH: «Jladku,
nadku», «l'on-eon, 2y-my-my», «Ty-py-py», «O0Ha Hidxcka mynoue» Ta iH. 3
I[i€l0 K MeTOI0 BapTO BUKOPUCTOBYBAaTU 1 NMPUMOBKH, Taki Ak «Kunu, xunu,
kawko», «Lau, inu kawky», «Copoxa-eopona», «Ileuy, neuy xaibuuxk», «Kyro,
Kyt uobimok», «Ide ko3a poecama», «3ailvuxy, saituuxy», «J[pibyweuxu»,
«Boda, soda xono0Ha» Ta iH.

[Toxi6bHMMY 3a TPpU3HAYEHHAM Y POOOTI 3 JITbMU CEPETHBOTO Ta CTAPIIIOTO
JOIIKIJIBHOTO BIKY € »KapTIBJIMBI MiCHI, IKi B TYMOPUCTUYHIN, 1HO/[I CATUPUYHIH,
¢dopmi po3kpuBaOTh 0COOIHUBOCTI ycix cdep KUTT:A atoyielt. CpsiMyBaHHS IIbOTO
JKaHpPY AUTAYOTO (OJBKIJIOPY HAa KOMIUHUN e(eKT IMOKJINKAaHE PO3BAKUTH U
pO3BeCeIMTH JUTHHY, BIABOJIKTA 11 BiJf HENPHUEMHHUX CIOTaJiB, JAyMOK,
XBWIIOBaHb, 30PIEHTYBATHU y CHUCTEMI IPABWJI 1 HOPM E€TUKETHOI MOBEIIHKH,
3araJIbHOMPUUHATOI cepeJi TPEICTaBHUKIB HOBOTO JJIs JIUTUHU COIIaJIbHOTO
cepenoBuIna. HaiOUIBIIT MOMTUPEHUMH YKPAiHCHKUMU KaPTiBJUBUMU ITiICHAMH,
PEKOMEHJIOBAaHUMHU JI0 BUKOpUcTaHHA B ymoBax 3/[O, € Taki: «MaaeHnbkl
dyoapi», «I'puuto, I'puuro, do pobomu», «Mana 6ir0uxka» Ta iH.

Il TIo/loJIaHHA ~— HETaTUBHUX — HACHIAKIB  TMEPEXUTUX  AITbMU
MICUXOTPaBMIBHHUX CUTYyaIliil (IopaHeHHs, cMepTi OJIM3bKOI JIIOJINHU UK PO3JIYKH
3 He, MepecesieHHs, MOXKeXKi, CTPUIAHUHY, HOYIBJII B O0OMOOCXOBHIII), 3HATTS
CTaHy BHYTPIIIHBOI HAIMPYKEHOCTi, €MOI[ITHOI TPUBOXKHOCTI Ta IOAAJIHIIIOTO
(opmyBaHHsA B HHUX €MOIIIHOTO CTaHy BHYTpIIIHBOI piBHOBAaru, 0aJibOPOCTI,
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IPOTIOHYEMO BHUKOPUCTOBYBAaTU MicHI-Ka3ku. «OcobyiBa MOBa YKpaiHCHKOTO
JTUTSYOTO MY3UIHOTO (DOJIBKIJIOPY, 30KpeMa YKPAiHChKUX HAPOJHUX MY3UYHUX
Ka30K Ta Ka30K i3 My3HYHMMH BCTaBKaMu, Oarata Ha CBIT IIOYYTTiB,
IepeXuBaHb, HACTPOIB, MAYMOK JIIOAWUHH, JOMOMAara€ miTIM eMOIIHO
MPOSABJIATUCSA, BUBYATHU PIJIHY MOBY, KYJIBTYPY Ta 3BUUal cBOro Hapojy» [9]. Llei
’)KaHp MY3UYHOTO (OJIBKJIOPY pelnpe3eHTyE HABKOJIUIIHIN CBIT 3a J0IIOMOTOIO
danTacTuHUX 00pa3iB MTAaxXiB i TBAPUH, HAJISAIOUM X pUcaMU B/Iadi JIIOJINHH, 11
MOBEIHKOBUMHU XapaKTEPUCTUKAMH Ta BujamMu JisibHOCTL. [licHi-ka3ku
BHUKOPHUCTOBYIOTHCS TAKOXK JIJIS 3[IHICHEHHS My3HYHO-ECTETUYHOTO BUXOBAHHS Ta
PO3BUTKY TBOpPUYHMX 3/IIOHOCTEU IiTEH JOMIKUIBHOTO BIiKYy, 30KpeMa IXHIX
CITIBAITbKUX HAaBUYOK, BUXOBAHHs CTIMKOIO iHTEpecy 0 HapOJIHOTO MHCTEITBA.
IIpomoHyeMoO Taki micHi-Kasku, AK «Ilaavuuky, naavuukxy, de mu Oyeas!»,
«/Iadku, nadoHvku, nadyci», «/lea nisHuxku», «Kauka», «Xodumwv 2apbys no
20pody», «I'pubu», «Kosanai», «bobep», «Ha 3eneHomy 20pboukxy», «CoHeuko,
coHeuko», «Ha supy, supouky» Ta iH.

JIOMOMIXKHUM €THOKYJIPTYPHHUM 3ac000M CTBOPEHHSI HEBHMYIIIEHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO CEpPeOBHINA, MOAOJIAHHSA HPHUTHIYEHOr0 €MOI[IMHOTO CTaHY
ziTeli € HeOWIMINl, a00 HiceHITHUIN, BUraaku. lle cBoepiziHa My3u4YHa rpa CJiB,
10 Tlepeia€ KOMIYHUN 3MICT IIJIAXOM HaBMUCHOTO MOPYIIEHHS JIOTIKU BUKJIAILY
IYMKHU y BUCJIOBJIIOBaHHI 260 BUKOPHCTAHHS Pi3HUX 3HAYEHb OJIHOTO U TOTO K
YU KUIBKOX PI3HUX, CXOXHUX 3a 3By4YaHHAM, ciiB. llezaroriuHe 3HaueHH:
HEOWJINIH TIOJIATAE B TOMY, III0 HEUMOBIPHICTh, aHEKIOTUYHICTh OMKCYBAHOI B
WX MiCHAX CUTYyAaIlii BUKJIUKAE B JiTeH pajiicCHUI, BeCeJIMA HACTPiH, CIIOHYKAE JI0
JIOTIYHOTO PO3MipKOBYBaHHs, (paHTa3yBaHHs, a TaKOX CIPUSAE PO3BUTKY/ab0
BI/IHOBJIEHHIO B HUX IMOYYTTSA TyMOpPY. Y POOOTi 3 AITbMU JIOMIKIJIBHOTO BiKY 3
ponuH yuacHUkiB ATO Ta BHYTPIIHBO IepeMillleHHuX o0ci0 IIPOMOHYEMO
BUKODHUCTOBYBaTU Taki Hebwumi: «bys cobi xypasenv», «Mu 3 moboro
tiwnu?», «Oil nidu x mu, xuurw», «Tauurosana puba 3 pakom», «Xooumb
2apbys no 2opody», «Hu eu uyau, Todocio, npo maky uydaciro», «lwaa xkosa
nonio aic», «A eam, n00u, 3acniearo Hi cei, Hi moi» Ta iH.

BucHoBku. [Jlutauunii  QogbKIOp €  OPOAYKTUBHUM  3aco00M
COITIOKYJIbTYPHOTO BUXOBAaHHS  JIONIKUIBHUKIB, a/Ke 3aBAsIKU HaPOJHUM
IICHAM, 30KpeMa, KOJINCKOBUM  ITIiCHAM, 3a0aBjsgHKaM, IIPUMOBKaM,
JKapTIBJIMBUM ITiICHAM, IMICHAM-Ka3KaM, HEOMJIUIAM JUTHHA 03HAMOMJIIOETHCA 3
KYJIBTYPHOIO CIAJIIIIUHOI0 PITHOTO Hapoxy, GOpMye CBI My3UUHO-e€CTETUIHUMN
CMakK, PO3BHUBAE€ MOBJIEHHEBO-KOMYHIKATUBHI 3/1i6HOCTI 3acobaMu pilHOI MOBH,
BiIMIOBiTHO 30arayye CBOi B3HAHHA TMIPO PIAHUNA Kpadl 1 BHUXOBYETHCA B
HaIllOHAJTbHO-TIATPIOTUYHOMY JIyCi.
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TO IINTAHHSA ITPO BUKOPUCTAHHS ITEJATOI'TYHUX
TEXHOJIOT'I Y POBOTI 3 HABUAHHS JAITEN MOJIOAIIIOTO
NOIIKIJIBHOI'O BIKY IHO3EMHOI MOBU
TO THE ISSUE OF PEDAGOGIC TECHNOLOGIES USE IN WORK ON
TEACHING OF FOREIGN LANGUAGE TO JUNIOR PRESCHOOL CHILDREN

AKxmyaavHicmb  00CAI0HCEHHA.
Ockinvku mosa — ue 3acib KOMyHiKauii,
@POpMYBAHHA €8IMO2120Y MA PO3BUMKY
ocobucmocmi, a 1HO3emMHa  MO08d
do3eoase 3b0azamumu  ui  npouecu,
BUHUKAE HeOoOXIOHICMb YOOCKOHANEeHHS
npouecy  o3HaillomneHHs  dimeil 3
OCMAHHbLO10. 3HAUYWICTD 00CATI0HCEHHS
nosaseae 8 Momy, Wo HABYAHHA dimell
iHO3eMHOl Mo8u Ha OdaHomy emanit
po3sumky cycninbemea € O0OHIEW 3
8AMCAUBUX npobaem cy4acHol
dowkinbHOi  oceimu. Cycninvemeo
suxosye npoepecusHux dimeil, momy
came Ha OdaHomMy emani CMAaHOB/1EHHSA
Yxpainu, K He3a.1excHOol ma
camocmitiHoi depoicasu, nocmae
aKmyanbHUM BUKOPUCMAHHA THHOB8A-
UIllHUX  MexHoa021ll, SK CYUuacHo20

I. O. Mopaoyec, I. M. KynneHKO

Urgency of research. Since
language is a means of communication,
the formation of a worldview and the
development of personality, and a
foreign language can enrich these
processes, there is a need to improve the
process of familiarizing children with the
latter. The significance of the study is
that teaching children of foreign
languages at this stage of society's
development is one of the important
problems of modern preschool education.
The society educates progressive
children; therefore, at this stage of the
formation of Ukraine as an independent
and separate state, the use of innovative
technologies as a modern means of
development of the child appears urgent.
It is exactly the junior preschool period
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